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• Consolle guida in VTR con sedile anteriore anato-
mico biposto, divano guida anatomico multifunzio-
nale a 3 posti con due posizioni di guida (seduta 
o semiseduta), timone e corrimano inox, timoneria 
idraulica, parabrezza, gavone sotto al sedile guida; 
locale toilette separato; predisposizione per letto 
matrimoniale con gavoni; n° 3 oblò;

• 3 fi le di sedili per complessivi 10 posti a sedere 
fronte marcia;

• prendisole anteriore trasforma bi le in letto matrimo-
niale (cm 190 x 230) con prolunghe - opzionali;

• pren di sole posteriore con dimen sio ni di cm 195 x 
200 con prolunghe - opzionali;

• zona cucina sotto il sedile di guida con lavello, 
tagliere, predisposizione per fornello a due fuochi e 
frigorifero;

• ampia dinette a poppa con tavolo in teak di serie;
• cuscineria in espanso a cellule chiuse;
• interno fi ancate e frontale prua imbottiti;
• ampio gavone posteriore;
• ampio gavone anteriore;
• gavone posteriore per gli accessori d’ormeggio;
• 5 gavoni laterali nelle fi ancate;
• 3 molle a gas per coperchio gavoni poppa e prua;
• musone inox salpa ancora completo di scudo inox, 

ancora inox da kg 9;
• 1 serbatoio da lt. 550 circa installato a norme CE;
• pompa di sentina;
• 7 maniglie inox;
• 2 tientibene inox a prua;
• 4 bitte;
• doppio bottaccio perimetrale;
• scaletta inox per risalita;
• n. 2 plancette in VTR;
• n. 4 maniglie per la movimentazione;
• n. 3 golfari inox per sospendite;
• kit riparazione, gonfi atore, manometro, pagaie.

• Driving consolle in VTR with anatomic 2 seater front 
seat, multifunctional anatomic driver’s couch for 3 
seaters with 2 driving position (sitting up or down), 
steering gear and stainless steel handrail, hydraulic 
steering gear, windscreen, peak under the driver’s 
couch; separated toilet; predisposition for double 
bed with peaks; n. 3 portholes;

• 3 rows that can seat 10 persons forward running.
• front sun bathing bed convertible into a double bed 

(cm 190 x 230) with extensions as an optional;
• 195 x 2000 back sunbathing bed with extensions 

as an optional;
• kitchen area under the driver’s couch equipped 

with: sink, mincing board, double gas ring and 
refrigerator special compartment predisposition;

• wide stem dinette with a table as an optional;
• close cell cushions;
• padded interior sidewalls and bow;
• wide rear peak;
• wide front peak;
• back peak with the mooring accessories;
• 5 side peaks in the sides;
• 3 gas springs for afterpeak and forepeak covers;
• anchor winch nose with stainless steel bow, 9 kg 

stainless steel anchor;
• 1 tank of about 550 lt complying with CE regulation;
• bilge pump;
• 7 Stainless steel handles;
• 2 stainless steel grab rods in prow;
• 4 bollards;
• perimetric double millpond;
• stainless steel ladder;
• n. 2 dashboards in VTR;
• n. 4 rubber handling handles;
• n. 3 stainless steel eyebolts for hangers;
• repairs kit, infl ating device, a pair of paddles.

Caratteristiche specifi che 
dello ZAR 87 Welldeck

ZAR 87 Welldeck specifi c 
characteristics:Oltre alle caratteristiche indicate a pag. 26 relati-

ve agli ZAR 75 e ZAR 75 Suite, gli ZAR 75 Plus e 
ZAR 75 Plus Suite offrono:

• speciale consolle predisposta per wc marino o 
chimico e doccetta;

• 1 serbatoio carburante inox (200 litri circa per 
ZAR 75 Plus e 75 Suite Plus) installato a norme 
sotto il piano di calpestio;

In addition to the characteristics of the models 
ZAR 75 AND ZAR 75 Suite on page 2, the models 
ZAR 75 Plus and ZAR 75 Plus Suite have the fol-
lowing additional characteristics:

• special console with sea/chemical WC and 
shower fi tting;

• 1 stainless steel fuel tank (about 200 litres) 
located under the walk fl oor according to 
standards;

Optional equipment:
• wc marino

Dotazioni opzionali:
• wc marino

ZAR 65, ZAR 65 Suite, ZAR 75 and ZAR 75 Suite specifi c characteristics:

Caratteristiche generali ZAR 75 Plus e ZAR 75 Plus Suite:

ZAR 75 Plus e ZAR 75 Plus Suite
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Dotazioni opzionali ZAR 87 WD:
• roll-bar inox con tendalino sole;
• installazione roll-bar con luci di via, luce di fonda, 

tromba ed impianto;
• faro installato su roll-bar/consolle;
• prolunga prendisole prua;
• prolunga prendisole poppa;
• telo notte totale e da viaggio;
• pannello elettrico;
• doccia (per poppa, lavandino esterno e bagno in 

consolle) completa di autoclave, serbatoio a prua, 
imbarco esterno, pompa di scarico, installazione;

• cuscineria cabina completa + 6 cuscini vari colori;
• pavimento + rivestimento gradini + piatto doccia 

in legno per cabina e bagno;
• tavolo interno cabina;
• luce di carteggio interno cabina;

• luce di servizio interno cabina;
• wc marino elettrico diretto installato;
• wc marino elettrico con serbatoio acque nere 

installato; 
• verricello salpa ancora installato con motore, 

cima, catena e doppio comando (in consolle e nel 
vano ancora); 

• attuatore elettrico per sollevamento gavone di 
poppa; 

• frigorifero elettrico (12/24V);
• fornello a due fuochi;
• fl exi teak per pozzetto;
• installazione fl exi teak;
• chiusura notte tendalino esterno manuale.

Optional equipment ZAR 87 WD:
• stainless steel roll-bar with fi breglass bases;
• roll-bar installation with running lights, anchorage 

lights, horn and wiring;
• beacon ready installed on roll-bar/console;
• prow sunbed extension;
• stern sunbed extension;
• total sheet for night and travelling;
• eletric panel;
• shower (for stern external wash basin and bath-

room in console) complete with autoclave, water 
tank, outdoor embarkation, discharge pump and 
installation;

• full set of cabin cushions + 6 cushions in different 
colours;

• wooden fl oor + step cover + shower for cabin 
and bathroom

• table inside the cabin;
• chartwork light inside the cabin;
• service light inside the cabin;
• electric sea WC with installed direct discharge; 
• electric sea WC with installed black water tank;
• anchor windlass installed with motor, cable, chain 

and double controls (in console and anchor 
housing);

• electrical actuator for stern peak lifting;
• eletric refrigerator (12/24V);
• two burner cooker;
• fl exi-teak for cockpit;
• fl exi-teak installation;
• external night canopy.

Dati tecnici ZAR 75 Plus /ZAR 75 Plus Suite ZAR 87 WD

Omologazione “CE cat. “B” “CE cat. “B”

Lunghezza f.t. m 7,42 m 8,70

Larghezza f.t. m 2,82 m 3,20

Lunghezza interna calpestabile m 7,35 m 8,70

Larghezza interna calpestabile m 2,20 m 2,25

Larghezza intertuboloari m 1,68 m 2,00

Diametro tubolari cm 58 cm 60

N. Compartimenti stagni n. 6 n. 6

Portata persone n. 14 n. 12/14

Peso del battello a secco (con equipaggia-
menti di serie, senza liquidi, senza motore); 
dato variabile ± 10%

kg 1.100 kg 2.100

Potenza max. applicabile
kW 225
HP 300

kW 442
HP 600

Potenza min. applicabile
(prestazioni minime)

kW 96
HP 130

kW 225
HP 300

Potenza consigliata
(prestazioni medie) 

kW 111/184
HP 150/250

kW 111/184
HP 400/450

Lunghezza gambo motore XL XL - (XXL)

Peso Max motori installabili kg 480 kg 600

Certifi cato CE con categoria di progettazione “B” ed 
esame “CE del tipo” (modulo A+a).

Technical data ZAR 75 Plus /ZAR 75 Plus Suite ZAR 87 WD

Homologation “CE cat. “B” “CE cat. “B”

Length m 7,42 m 8,70

Width m 2,82 m 3,20

Internal walking length m 7,35 m 8,70

Internal walking width m 2,20 m 2,25

Intertubular width m 1,68 m 2,00

Tubular diameter cm 58 cm 60

N. tubular compartments n. 6 n. 6

Seating capacity n. 14 n. 12/14

Net dinghy weight (with standard equipment, 
without liquids and motor) 
± 10% variable datum

kg 1.100 kg 2.100

Maximum power applicable
kW 225
HP 300

kW 442
HP 600

Minimum power applicable
(minimum performance)

kW 96
HP 130

kW 225
HP 300

Power recommended
(average performance)

kW 111/184
HP 150/250

kW 111/184
HP 400/450

Engine shaft length XL XL - (XXL)

Max. installable motors weight kg 480 kg 600

CE certifi cation with “B” design category and CE type 
testing. (A+a form).


